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Hebraica. 


ALKABIZ, SAL. nH3 Berith ha-Levi . Comm. über die 
Pessachhagada, ferner dessen rcwn Teschuba , Antwort an R. 
Joseph Karo über eine Stelle im Sobar Genesis nebst dess. 
Verfassers BTPD Erklärung einer Stelle im Sohar Chadasch. 
4. Lemberg 1863 (2 u 44 Bl.) 
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CASTRO, JAK. b. ABRAHAM DpJP nnbin Toledot Jacob . No¬ 
vellen zu Tractat Beza. 4. Jerusalem 1865. (3 u. 96 BI.) 

[Verf. 1577: amxcü WH D^-l (£ J - H -) 

GAONIM, D’JKI niDWTl Teschubot ha-Gaonim. Responsen. 4 
Livorno 1869. (2 u. 120 Bl.) 

[Enthält die ersten 193 Responsen der bereits 2 mal unter dem 
Titel nDl&Tl njw gedruckten Sammlung mit werthvollen Noten 
jyn von Mos. Israel Chassan.'] (S. J. H.) 


l ) Ist Dv-jyw nxD von Isak Scheni, gedr. Salon. 1543 (Catal. BodL 


S. 1155). St. 
















H AGG ADA, riDS bw rn^n mit den Comraentaren von Rasch* 
Raschbam und Ritba, den Comm. 71 rvniZW Geburat Adona 
von Löwe b. Bezalel und nach der früheren Ausgabe Livorno 
1836, vermehrt durch DnöX rwb)V Olelot Efraim von 
Efr. Lencziz , X’HS "in von Elia Gaon aus Wilna nebst 
'10 von dessen Schüler Salomo aus pSxSxG, und iTOT 
von Moses Sofer. 4. Jerusalem 1863. (31 u. 6 Bl.) 

[Im Comm. des Bl. 13b wird erwähnt: TOfji DyiTO 

D"iX Oön\ D"1X »TU Bl. 16: '1 TW UmDlJ (& cTÄ) 

KALISCHER, Zebi Hirsch. jViJ niß^Tl Derischat Zion über die 
Restauration Palästina^. 8. Thorn 1864. (45 Bl.) 
KALMANN. Jos. miDDH Schaar ha-Mesorah. Commentar zur 
grossen und kleinen Massora zum Pentatauch, mit 4 Com- 
mentaren n )bün -roa, royn tixd, nrx noin, nD'DX onox. 4. 
Wilna 1870. (116 S.) 

KARASCH (?mp) Uri Isak Eisek. pnsp rPD nWD Meore Beth 
Jizchak , Alphabetische Zusammenstellung der im Tractat 
Berachot vorkommenden und O^XllDX, auch Methodo¬ 

logisches. 12. Jerusalem 1866. (68 Bl.) 

MAIMON1DES, Mos. niHDn'D Sefer ha-Mizwot , Buch der Gesete 
mit Nachmanides Anmerk. (nWH) und Isak Ibn Zurs rfoflD 
“1DDX Megillat Ester vermehrt mit Q'TTID Wnn Anmerk, von 
B. Meiseis. 4. Warschau 1870. (4 u. 178 Bl.) 

MENDEL, Mos. Zur Geographie u. Geschichte Je¬ 
rusalems. Warschau 1868. gr. 8. (66 S.) 

RABINOWITZ, Rafael Nata. miDH miD Moreh ha-Moreh , Er¬ 
widerung auf D. B. Zomber’s Moreh Berechn 8. München 
1871. (16 S., 10 Sgr.) 

— Sal. Salkind. iTTOJJn Hp» lkkare ha-Aboda : über Opfer. 16. 

Pressburg 1864. (26 Bl.) 

— Benj. Dav. CP^ Tßtt' DDH Dobeb Sifte Jeschenim . Trauerrede 

über Oberrabbiner Baer Meiseis in Warschau. 8 Warschau 
1870. (16 Bl.) 

I Meiseis w T ar früher Rabb. in Krakau und Reichstagsabgeordneter 
in Kremsier, starb 'X "HX V'G 1870 in Warschau.] ( S. J. H .) 

ROSENBERG, P. HpT» nß^D Maase Zedaka Wohlthätigkeitswerke 
desselben hebr. u. russisch. 8. Petersburg 1868. (31 S. nicht 
Buchhandel.) 

SCHOR, Alexander (Sender). WTOl pmx Urjan Telithai zwei 
grössere halachische Werke aus je dreien bestehend: 1. "HDD 

nttnn rbav, nixun, nw II. rrants nun un, ~nv mzb, 

niDSVH dazu neuerdings r\]3~ FTffh D’jH ’ttTITI hinzugefügt 
von Dav. Sal. Eybschütz. fol. Szytomir 1868. (76, 87, 

41, 18 Bl.) 

SCHWARZ, Ch. D”n miX Oracli Chajirn Homiletische Vorträge 
8. Berlin 1872. (IV u. 234 S.) 

SICHRONOTH. Dwin n mr bw onan ?x-it£” bz man jo nuro? 
1872 njlfn D’Jltt'Xin D’cnn nwi 1871 rütt'D. Jahres-Bericht 
der Alliance Israelite für die Monate Juli 1871—Juli 1872. 
8. Paris 1872. (172 S.) 
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ENTURA, Mord. DTOH ptßTIB (Mffl pnßn rTttX) Patschegen ha- 
r Ketab d. i. das 2. Targum Esther in hebr. Uebersetzung, nebst 
pHX TOD Mezach Ahron jüd.-deutsche (punktirte) Bearbei¬ 
tung mit Benutzung aggadischer Quellen v. Ahron b. Morde - 
chai u. s. w. 8. Wilna 1870. (196 S.) 

[Der deutsche Bearbeiter nennt sich: Ahron b. Mord, aus Trebitsch 
b. Ahron b. Mord, aus Kremsir b. Mos. Pisenz (Bisenz b. Isak), Yerf. v. 
n^D wonach Cat. Bodl. S. 724 (erste Ausg. Frankf. a. M. 1718) 
zu ergänzen. — p^pn ist von Mordechai Ventura und schon 

Amsterd. herausgegeben ,' dann mit npX TOD u. d T. nr-fisn 
Frankf. a. 0. 1794; nach Zedner S. '146. Aber schon in der Ausgabe 
Czernowitz 1838 des m'PD Ist sein Namen weggelassen, und daher 
Catal. Bodl. S. 172 N.' 1160, S. 1675 u. 2701 zu ergänzen. St .] 

N ARSCHAWSKY, J. IpFin Rachoker . Dissertationen u. Collec- 
taneen philologischen und historischen Inhalts. 2 Theile. 
(Heft 1 hebr., Heft 2 deutsch.) 8. Odessa 1863—66. (55 
u. 71 S.) 
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Juli 1872. 


kLLIANCE ISRAELITE, — Bulletin de l’alliance israelite 
universelle 2. semestre 1871 u. 1. semestre 1872. 8. Paris 
1872. (200 S.) 

— Bericht des Berliner Local-Comitös der Alliance isr. univ. vom 

1. Octob. 1869 bis 18. Mai 1872. gr. 8. Berlin 1872 (13 S.) 
APOLANT (Sam.). Bundesweihe. Festrede zur 150 jährigen Ju¬ 
belfeier der Chebrath Mohalim in Berlin, gehalten in der 
Hauptsynagoge am 15. Jan. 1865. Der Reinertrag fällt der 
Unterstützungskasse für arme Wöchnerinnen zu. 8. Berlin 
1866. (14 S.). 

— Rede an der Bahre des am 1. Jan. 1801 zu Strausberg ge- 

bornen, am 18. Dec. 1866 zu Berlin verst. Hrn. Israel Hirsch¬ 
feld, Ritters etc., geh. am 21. Dec. 1866. 8. Berlin 1866. 
(8 S. Nicht im Buchhandel.) 

BIBLIORUM sacrorum graecus Codex Vaticanus. Tom. III. 
Complectens libros Psalmorum, Proverbiorum, Ecclesiastis, 
Cantici, Job, Sapientiae Salomonis et Sirach. gr. fol. Rom 
1872. (geb. 40 Thlr.) 

— Liber Jesaiae ed. S. Baer et Fr. Delitzsch. 8. Leipzig 1872 

(Ä Thlr.) fe 

CASSEL, P., Esmun, eine archäologische Untersuchung aus der 
Geschichte Kenaans. Mit einem einleitenden Sendschreiben 
über Studien des alten Testaments. 8. Gotha 1872. (XXVII 
u. 53 S.) 

CRAW, Moses und die Materialisten, eine theologisch-natur¬ 
wissenschaftliche Studie zur Rechtfertigung der biblischen 
Schöpfungsgeschichte. 8. Braunschweig 1872. (12 Sgr.) 
GUTACHTEN, rabbinische, betr. die vom Vorstande der isra¬ 
elitischen Gultusgemeinde in Wien am 21. Januar 1. Jahres 
gefassten und zur Ausführung gebrachten Reformbeschlüsse, 
gr. 8. Wien 1872. (6 Sgr.) 
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KALISCH, L. Bilder aus meiner Knabenzeit. gr. IG. Leipzig 
1872. (IVa Thlr.) 

[Enthält senr i 
Volksleben.] 

5X. 


- 


KOHUT, ALEX. Etwas über die Moral und die Abfassungs- 
zeit des Buches Tobias. 8. Breslau 1872. (25 S.) 

[Sonderabdruck aus der Jüdischen Zeitschrift für Wissenschaft um 
Leben. X Jahrgang], 

KRONER, Rabb. Seminar-Director. Entstelltes, Unwahres um; 
Erfundenes in dem „Talmudjuden“ von Prof. Dr. Aug. Roh 
ling'e. 2 Thle. 8. Münster 1871. (70, 51 S.) 

LONDON (Dr.). Bericht aus der israelitischen Mädchenschuh 
in Jerusalem vom Jahre 1871. Jerusalem 1872. (8 S.) 

NEUBUERGER, E. L. Geiger'$ populaire Schriften, gr. 8 
Frankfurt a. M. 1872. (32 S.) 

NEUSTADT, P. Die Gottes- und Unsterblichkeitslehre. Kurz¬ 
gefasste Uebersicht über die Gottes- und Unsterblichkeits¬ 
begriffe der voazüglichsten orientalischen Völker mit einem 
Hinblick auf diese Lehren des Judenthums. 1. Theil. gr. 8. 
Leipzig 1872. (VI. u. 47 S.) 
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ROHLING, AUG. Der Talmudjude. Zur Beherzigung für Juden 
und Christen aller Stände dargestellt. 8. Münster 1871 
(67 S.) , 

[S. unter Kroner, der Anf. Th. II. eine zweite Ausgabe mit Nach 
wort an Kroner anführt]. 

— Offener Brief an den Hochw. H. Prof. Dr. Aug. Rohling als 

Antwort auf sein Pamphlet „Der Talmud-Jude“. Von einem 
Münsterischen Juden. 8. Münster 1871. (13 S.) 

— Zweiter offener Brief u. s. w. 8. Münster 1871. (11 S.) 
RUMAENIEN. — La question des Israelites en Roumanie. gr. 8. 

Paris 1869. (62 S.) 

— l’occident et la persecution israelite en Roumanie. 8. Paris 1870 

( 98 S -> . „ . . 

— Oppenheim H. B . Die Judenverfolgungen in Rumänien, gr. 8 

Berlin 1872. (20 Sgr.) # 

— Persecution of the Jews of Roumaenia, by a freind of his 

country, his people, and of liberty; translated from the frencb 
version of the hebrew original by Anna Maria Goldsmid. 8 
London 1872. (IV u. 22 S.) 

— — Dasselbe französisch. 8. Paris 1872. (36 S.) 

_ Processul de la Ismail Inaintea Juratiloru din Buzeu. Cu. 

o schita introducatore asupra turburarilor recinte in contra 
Jsraelitilor din Ismail, Vilcov, Cahul etc. 8. Bucarest 1872. 
(X und 53 S.) _ 

— Debatte über die Lage und Behandlung der Juden Ru¬ 

mäniens und Serbiens, in der Unterhaussitzung des eng- 
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lischen Parlaments am 19. April 1872. 8. London 1872. 

UMAEMEN .Davis, Isr. The Jews in Roumania; a short State¬ 
ment of their recent history aud present Situation; with a 
preface by Jac. Waley. gr. 8. London 1872. (IV u. 42 S.) 

- Report of the anglo-Jewish association in connexion with the 

alliance isrraelite universelle for the Jear 1871 —1872. gr. 8. 
London 1872. (52 S.) . , . . 

- The Jews in Roumania; account of the procedmgs at the mal 
of the Jews at Buseu; transslated from the „Rumänische 
Post“ fort he Roumanian comittee. s. 1. e. a. (London 1872 

- Tta Jews of Roumania, Report of publical meeting held at 

the mansion house on tbursday 30. Mai 1872. gr. 8. London 
1872. (20 S.) , __ . . 

- Verhandlung des deutschen Reichstages über die Verfolgung 

der Juden in Rumänien am 22. Mai 1872. Berlin 1872. (S.) 
SCHLESINGER, Hch., Chronologisches Handbuch zur Geschihte 
der Juden mit kurz gefasster Darstellung der wichtigsten 
Ereignisse von Erschaffung der Welt an bis zum Jahro 5560 
(dem Anfänge des 19. Jahrhunderts üblicher Zeitrechnung) 
bearbeitet nach der heiligen Schrift und nach den besten vor¬ 
handenen Quellen im 2 Abtheilungen. 2. Auflage, gr. 8. 
Berlin 1872. (VIII u. 211 S.) 

- Hundert Tabellen der jüdischen Fest-, Feier- und Fasttage 
vom Jahre der Welt 5622—5722 (1861—1961) mit erläutern¬ 
den Vorbemerkungen und Nachweisungen. 2. Auflage, gr. 8. 
Berlin 1872. (63 S.) 

SERBIEN. — Situation des Israelites en Serbe. 8. Paris 1872. 
(15 S.) 

STEINHEIM, Dr. S. L. Die Offenbarung nach dem Lehrbegriff 
der Synagoge. 4. Theil in 2 Abteilungen: Die Glaubenslehre 
der Synagoge als ex acte Wissenschaft, gr. 8. Altona 1865 
(598 S.) 

[enthält u. A. eine Polemik gegen DöUinger's Jadenthum und Heiden¬ 
thum, Delitzsch, Comm. z. Geneiis.) 

STERN, J. Israel, der Weinberg des Herrn. Predigt. 8. Creg- 
lingen 1872. (12 S.) 

ZIPSER, M. Des Flavius Josephus Werk „über das hohe Alter 
des jüdischen Volkes gegen Apion“ nach hebräischen Origi¬ 
nalquellen; hgg. von Ad. Jellinek. 8. Wien 1871. (VIII 
u. 192 S.) 


Cataloge. 


AZULAI, C. H. D. u. R. Catalogue d’une Collection des livres 
hebraiques par Sam. Schönblum. 8. Lemberg 1872. (20 S.) 
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BENZIAN, Jul. Antiquar. Anzeiger No. 19. gr. 8. Berlin 
1872. (20 S.) 

LEVISSON, Gebr., und M. Roest, Catalog einer reichhaltigen 
und werthvollen Sammlung hobräischer u. jüdischer Bücner, 
Handschriften (?) etc. 8. Amst. 1871. (85 S.) 

[S. 83 n. 1919 ein Talmud ed. 1714 — 23, durchaus von Jakob 
Emden interpunktirt, corrigirt und mit zahlreichen Randnoten ver-. 
sehen, wahrscheinlich zum Zweck einer Ausgabe. — Die Anzeige die¬ 
ses Auctions-Catalogs ist durch Versehen verspätet.] 

ZEDNER, Jos. Verzeichniss der von Herrn Jos. Zedner , Biblio¬ 
thekar am Brit. Mus. zu London, Unterlassenen Bibliothek, 
welche nebst einigen Büchern aus der Bibi, des Herrn Jos. 
Almanzi und mehreren anderen Sammlungen durch R. L . 
Prag er*s Auctions-Institut in Berlin am 6. Januar 1873 und 
folgende Tage versteigert werden soll, gr. 8. Berlin 1872. 
(50 S.) 


Journallese. 

Zeitschrift d. deutsch. Morgenl. Gesellsch. Bd. XXV. 1871: 
Alex. Kohut: Die talmudisch-midraschische Adamssage in ihrer 
Rückbeziehung auf die persische Yima und Messiassage, S. 59. 
Th. Nöldecke: Die Namen der aramäischen Nation und Sprache, 
S. 113. 

Zunz, Hebräische Redeweise für bescheidene Meinungsäusserung, 
S. 132. 

Lauth: Moses-Osarsyph, S. 139. 

K. Schlottmann: Zur semit. Epigraphik II—IV, S. 149 (vgl. 
Hitzig, S. 253). 

M. Steinschneider: Zur Geschichte der Uebersetzungen aus 
dem Indischen ins Arabische u. s. w., S. 388. 1 ) 

Zunz: Verfassen und übersetzen, hebräisch ausgedrückt, S. 435. 
Schräder: Zur Kritik der biblisch-assvr. Chronologie, S. 449. 

K. Schlottmann: Additamenta über die Inschrift Mesa’s, S. 463. 
A. Geiger: Ein hebr. Buch aus Calcutta, S. 484. [Auch in der 
jüd. Zeitsch. X, mit Zusatz.] 

M. Steinschneider: Zwei jüdische Aerzte, Imran b. Sadaka und 
Muwaffik b. Schua, S. 602. [Vgl. Geiger’s jüdische Zeitschr. 
IX, 172 und H. B. XI, 57.1 
G. M. Redslob: Zur hebr. Wortforschung, }TP, S. 506. 

Laath: Semitische Lehnwörter im Aegyptischsn, S. 618. 

Zunz: Ueber das Alter der Cassel’schen Bibel-Handschr. (Kenn. 
157), S. 649. 


Dieser Artikel enthält Berichtigungen und Zusätze zu Bd. XVIII und 
XXIV S. 325, wo der Bericht des Abraham Jbn. Esra abgedruckt ist; aus Ver¬ 
sehen übergangen in der Journallese H. B. XI, 8; s. X. 152. 
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Hebräische Handschriften in Parma. 

[(Forts, von X S. 104.) 

N. 12 (Cod. 1387). 

Pergam. in 4., XV. Jahrh., 178 Bl. 

msffn ^ es I sa k Alfasi, Anfang und Ende defect, Berachot 
a. s. w. (Seder Moed), dann Chullin, Tum’a, Sefer Tora, 
lerlin 1872! | MLesussa. 

N. 13 (Cod. 1388). 

Pergam. in kl. 4., rabbin. Sehrifit, Ende XIII. oder XIV. 
[ Jahrh., 111 BL, zum Theil beschmutzt und beschnitten. 

I tpfVB Pentateuchcommentar des Salomo Isaki , Anfang und 
ge m ihrer | Ende defect . 

jage, S. o9.1 

i?Sprache, I N. 14 (Cod. 1389). 

Pergam. in kl. 4.. punktirter Text mit verzierten Initialen, 
äusserung, J xV. Jahrh., 178 BL, einige befleckt und beschnitten, 
min Pentateuch bis Deuteron. 12, 20. 

(Cod. 1590 s. N. 2, wozu Nachträge am Ende dieses Artikels.) 

N. 15 (Cod. 1391). 

Pergam. kl. 4., 32 BL, Quadrat, XV. Jahrh. 
ypü Hiob. Zuletzt von neuerer rabb. Hand UCSh DWB 
W bx rüV morn ^ DJTI»; d. h. nach der Melodie des be¬ 
kannten Hymnus; 2 Seiten. (Anfang?) 

N. 16 (Cod. 1392.) 

PerganÄ in 4., 217 BL, beendet v. Jesaia b, Jakob VTP aus 
Maseran (JNTDOD, s. Kobak’s V, 151, Zunz z. Gesch. 219 
- Zeitschr. I n 27) ben Jesaia aus Verona (nrw?) für VotWÖ IfcODDH 

I DWMPI D’üsnn mKBPl ßaruch b. Sam. aus Peschiera (fcOWBD) 1 ), 
J 9. Adar II. 1482 in Mantua. 

8« r I nmrn 'D Sohar über Genesis. — Aeltere Hss. dieses Buches 
lr. (Kenn. I 8 ; nd se lten. 

N. 17 (Cod. 1393). 

XVHL und | Pergam. u. Pap. kl. 4., rabb. Schrift, XIV—XV. Jahrh., zum 
t ; aus er* | Theil beschmutzt u. abgeschnitten. 

I. tmtfl TTDÖ Anf. defect. 


149 (vgl. | 


mgen 


aus 


U S. 435. 
S. 449. 

S. 463. 
□ch in der 

adaka und 


l ) Wolf B. H. I. S. 269 n. 425: „Piskeranus“! Zunz n"D V, 154; D. Casiel, 
Index zu S. 150 ohne Namen des Vaters. 
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II. PH'R Räthsel, anf. INO pl05) 11N (!) “1131 ’B *35? 1015) DivX 
1131 “pro 1B31 TOI 11J)01, '/. Seite. [Etwa das bekannte, aus In- 
dien stammende Bild von Menschen in der Grube, dem von allen 
Seiten Gefahr droht? Benfey, Pantschatratra I, 80, 82; vergl. 
Freytag, Prov. arab. III, 250, 295: „Er floh vor dem Bären uud 
kam in die Grube.“ Oder eine Erzählung? Stf.] 

in. mpn ipty metrische Bearbeitung der arab. Spruch¬ 
sammlung (angeblich des Sal. Gabirol) von Josef Kimchi (Catal. 
Bodl. 2321), dessen Vorbemerkung mitgetheilt ist in Kobak's Je- 
schurun (deutsch) VIII, 68. — Ende: py 1U Ü1N1 (pIDDH iytP) 
ipsD in in*3o*3 n p« 10*3150 — unio 0031 ; unvollst. 

iv. mcnn *d hebr. von Abr. Ibn Chisdai. 

V. Fragm. einer Abhandl. v. Serachja ha-Levi b. Isak , anf. 
ION 131 TON 12B11 D’N’333 H3’1 TONI IDn 31 TON D’1*3N -|113 

Ti 33 nnn itbii iNip3 31133 ooi moipoo *3“i pi2’ 13 ’i*3i i’nit 
>1133 *331 ’3*3 TOB? p*3 3T131; Ende: j’NI 1D11 ^*31 W3 n3 *33 ’3 
113*3 ’"’*3 '1*33 HD’Oll. [Vielleicht aus den Reden dieses, um 1400 
lebenden Autors, s. 3”N III, 110; V’l*311 VII, 94; vgl. H. B. XI, 
42. St.) 

vi. ty&in irno jip*n Ethik des Sal. Gabirol , mit dem Da¬ 
tum Saragossa Nisan 805. 

vii. hwon rruK] die ethische Epistel des (Pseudo-) Ari¬ 
stoteles (de Rossi 424, 4), defect. 

VIII. rnm Epistel des Menachem 6. Saruk aus dem Ge- 
fängniss. 

IX. D'SWBH ’lt’O, anf. ’3 5)11’ !’! "]*301 HD btt* ’3 HON 
nton D’1313 D’3B? N“3 !’3BO *33N1 N*3 1 * 303 ; Ende: NW ’B*3 10N1 
... ■'Vb'd io* 3 tM .vbh io*3B'i*3 moo nix iiN3i pim 1m 1 , lO'/t Bl. 
[Vgl. Cod. Schönbl. 30 F., Catal. 1872 S. 12?] 

X. Q'ttip’’? talmudisch, anf. JH1M pp llONB' nvbw pi33, Ende: 
<13pon plD N01D N13D03; 3 Seiten. 

XI- Philosoph. Fragment, 8 1 /, Bl., anf. ’3 HON “jnW *]11 
nillDM 5?31N1 1*3N*3 11N2031 [PlTHlD’l] 1111D’! 115113111 3113 1N20 
,1’1N*31 [B’N*3] NM1 *)’pD! 12*3 115)131 W ODlpD *3N 31BO iyyiJl' l ^3 
1J1131 11N*3 11’ 10*3 11 *31? 1*3N8?1 pN*31 D’D*3 N111 13101 12*3 15??311 
15)131 D’0*3 11’ 10*3 |31 13*3 *)’pDl 12*3. — Ende: 15)3B> IICNB' 
.1’*35) 323 '1 1311 31131 11315) N*3N 1ND3*3 113 N*3 D7301 Dl D’5)’pl 
,*3"1 |131 )3N *3 N10 £' '1 . . . p lü’D p t)lDl*3’Bl *31131 03H JUSO 3"5> 
[Ob dem Mose Tibbon etwa nur ein Citat am Schlüsse oder das 
ganze Fragment angehört? $£.] 

XII. mJX von Abraham 5, Mos. [ Maimoni ], anf. 1K1« ta 
datirt Adar I, 4995, mit der Adresse DDnn 1HW1 1t V7\ T W 
inrn» D^hno HD’» tai vpx |i3on bvwn now «03ii «oio yattn 

It?« K01D 1133 )3 VW iniHKI 111 1t. Dann: 'JH MK 












33 


; TW DIN 
:e » aus ln- 
v on allen 
82; vergl, 
Bären und 

>• Spruch- 
■Ai (Catal. 
obak's Je- 
Wöl *W) 


Äai, anf. 
>K w Jü 
w lim? 

ra b 'd 

, um 1400 
3. B. XI, 


dem Da- 


do-) Ari¬ 
dem Ge- 


1 q ra 

,10Ä Bl. 

Ö, Ende: 

bw Tn 
iro rv® 
Murro 
s? iTjnm 
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UM 
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UllUUDb. [Ist das 71 niDnbo, Ende def.; der hier voranstehende 
Brief ist in der Ausg. angehängt. St ] 

N. 18 (Cod. 1394). 

Pap. in 4., 57 Bl., kleine Cursiv, XVI. Jahrh. 

I. töJfiD tSHpÖ u - n. p:2Tn UJP rrm* (letzt, unedirt, von 
Mose Rieti . 

N. 19 (Cod. 1395). 

Pap. in 4., Cursiv minuskel, geschrieben 1560—1 (s. unten). 

I- rßU Rhetorik v. Jehuda b. Jechiel , gen. Messer 

I Leon . 81 Bl. 

II. Abhandlung [Fragen?] v. David ., Sohn des genannten 
I Jehuda. 1ND .UJ.U jlN’b TD’D NUpiKU miiT» TUiUDDD )Dp<U UH UDN 

Iniyub ranob pino tcb" [?nbbinDn] nbbinn pxD [nyoi] nyc; 
’B'bj >3 oy obiyn ipoyo u:b wn ’d nrroi q’jB'ib' aipbbi dddd 
D iyxB did.u nuntyD niDB'nai dotd b 1_ un un uy rvn üvn bs nomr 
"b iw *n ’bib ’ti'Ni py nmu (?) ud iss nym bD viabn pm h 6' 
Twyb DUntsi raoon iran? nm itiddp ystt’D jnstrn by mbonb ’s 
D'piDSD p miro p mbru nmpn nnw wo: unN d’du onon 
’tosn nmyD nsu p'bDi nsy pbD d’du ounn d? nN^iDib^D p 

u. s. w. durch IV» Seite. [Alles, was sich auf die Schriften des 
Vf. bezieht, wäre mittheilenswerth, wie wir hier erfahren, dass er 
Gedichte in lateinischer — oder vielleicht italienischer? — Sprache 
verfasst. Ä.] 

Auf die Vorr. folgt: HDN ’bSN '’S 113 . . . nyU nWU 71 7KT 1 
O-np nvw UNU D®n (?) nm 1 DUN/U TOT ns Utt'N (?) UlDb n, Ende: 
:on .ypn H3'nn nn N’Dnbi und 1 ? Tronic no im. [Hiernach ist 
| der Titel D’jlimit ’tDp? am Anfang entweder auf alles Folgende 
zu beziehen, oder aus dem Anfang der Vorrede fingirt. /St.] 

' Folgt Epigraph, wonach die Copie für DUtHp btt' UD |D Menachem 
b. Josef Ottling (iJ'bDIN, Ottolenghi ) — später auch UlDtt'N und 
DHIDD UDIU — in Salonicbi, Sonntag 2. Schebat D1D U"N = 5321, 
beendet wurde. — 33 Bl. 

III. Erklärung einer Stelle in Midrasch Rabba, von einem 
Abraham, anf. lUNDb UttUN UND UDD? UDND TDD TPNU DDUDN UDN 

□pinn D’wyna rounb nbyin udud lDttt nab own p 'oiuinty nn ’bd 
■ pnnD 'HUN ^ yip-nN lyDtrn by udndu UNin nn .dupuetiö nyp 1 ? ^ini 
■D innnD row upy nb n udn .m (bis Pnudud, dann: unuk/ .udd 
'B'’ ’DDn ’D UUiynntit; die Weisen Israels waren Astrologen) — 
citirt u. A. umn BHUD, erörtert zuerst die astrolog. Bedeutung 
der Planeten und erklärt dann die Stelle auf 66 Vi Bl. mit dem 
Ende: mbi ni2D/U V?N iddd unuDn Dyu.u Dy D*a Dlbtrn 1NDD UDinn 
nDb pnpbwnD] niob^m ni.u uk-n Dibt^D pDn: uti-N imbN n3o”mn 
□y iniNub ran ’*»n ..udind uieuNion ni.u nibi n-y [?raiuN] uiun nicuo 

n?1 inyw nN «UNUil . . . TD rpyD. Hierauf folgt eine Notiz des 
Verf., wonach der Anfang dieses „UDND“ im Jahre 231 (1471) 
bis pD nyiUni, im J. 234 bis zum 7. Geschlecht, im J. 239 pUUD 

XII, 3 
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TOGVl Über Mose und das 7. Geschlecht geschrieben, das 
Ganze am 16. Schebat 240 (Jan. 1480) beendet worden. Wer ist 

dieser Abraham? 

Die Schrift ist für den genannten Ottling schon am 24. 
Tischri "]"K (Herbst 1560) copirt. Der ungenannte Copist ent¬ 
schuldigt die etwaigen Fehler durch die Beschaffenheit der ein¬ 
zigen fehlerhaften Grundschrift, die er nicht nach blosser Conjec- 
tur zu emendiren wagte; er habe manchmal einen Strich am Rande 
gemacht u. s w. 

N. 20 (Cod. 1396). 

Pap. kl. 4., 205 Bl, rabb. Schrift, beendet Mittwoch im Tam- 
mus 1390 (? TD) 'VJ'D'l D'EÄn fWOn, was ist 0 'D 1?) von Je - 
lutiel b. Jechiel D\NDnn TDN aus Bet-El b. Jekutiel ?N"OpD für 
seinen Schwiegervater Abraham in ItrattN (lies NWPD Perugia? 
s. Geigers w. Zeitschr. III, 53). 

v. Maimonides , Bd. I, II. 

N. 21 (Cod. 1397). 

Bomb. kl. 4., 176 Bl., nachlässige rabb. Schrift; theilweise 
beschmutzt. 

HplQ v * D° n Salomo di Vilidlon (jl^N^t) aus Briviesca 

(nptiO"Q)*), nach der Vorr. (anf. . . . 01*103 ■ «TOM 'W ‘m 

fxfan pddd nnn bz) thu*) ipra wu? iD^pro invnn) im J. 5199 
(1433) in Medina die Pomar OXDID) und betitelt TXD KV1 'V 'D 
'131 ntmpn W\WDiQ 'Wy- Die Schrift zerfällt nach der Vorr. in 
5 Theile, anknüpfend an Bibelverse: 1. HtPD mini V"C1 über Un¬ 
veränderlichkeit des Gesetzes; 2. pDD bz "PDJT? '121 niUD **12 ^ 

minn nix nbypzii nm tidiii nrnpn nro ühxv 
ntenn r6jm tonr» ntyssi pmi rrapi nyrnn ?rq rojwi (hier 
ist also der 3. Vers übersprungen); 4. '121 DDn Win 1 vN über den 
Rang der heil. Wissenschaft, der Wissenschaft der Tradition (oder 
Kabbala?); 5. 'Ul ]Pin nptP und die Deutung HIPD W m Hl. Zu¬ 
letzt werden aber 6 Verse als Texte angegeben. (Herr Perreau 
theilt nur die ersten 2 mit, übereinstimmend mit der Vorrede.) 
Ende: [?pwjD] pjD “idod rbyob wunw tcd pyn nso» aro« 
on. crnx. 

N. 22 (Cod. 1398). 

Pap. 4., verschiedene rabb. nachlässige, mitunter schwer leser¬ 
liche Hand; theilweise beschmutzt, zerrissen und beschädigt. 

I. HDItyrn rnJX 2 ) Antworten des Isak Latif *) auf Anfragen 


1) S. Berliners Pletath Soferim S 43 Anm. G. , , 

2 ) Bei der Beschreibung dieses Werkchens verfahre ich selbstständig unter 
Benutzung der von Herrn Perreau mitgetheilten Specialitäten des Cod. Vergl. 

Cata k ß° ei Grätz’fvil, 220) „Allatif“ ohne allen Grund, eben so geb. 1270 
um 1290 (!), und manches Andere; unser Schriftehen (wo z B. n. 16 über Dfc' 
nicht Kenntniss des Arabischen verräth) kennt er nicht 
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eines Jedaia (Cat. ßodl. S. 1132). Dass Letzterer zum Christen¬ 
thum übergetreten sei, wie nach Landauer bei Zunz, und noch im 
Art. Jüdische Literatur in Ersch u. Gruber § 13 Anm. 41 ange¬ 
geben wird, entbehrt der Begründung (s. unten Fr. 35). Das 
Schriftchen findet sich auch in Cod. Firkowitz 458 (vgl. 171?), 
Mich. 818 defect, ehemals Reggio, jetzt bei Schon** Ghirondi == 
Schönbl. 93, wo 39 Nummern gezählt sind, wie in Yat. 335, 6, 
und München 93, wo 37, wie die Vorr. in Cod. De Rossi zählt. 
N. 1 — 24 Mitte (Cod. Münch, f. 244b), ist ohne Zählung der 
Fragen abgedruckt bei S. Sachs PPPim II (unvollendet); n. 25 ist 
pja "m rwü'fi'') rucnsa pid ■obd; n. 26 “owrfrm mtw oyto 

PI3K*?» 'b |’N ’3 3JH3 PD ’3“)P1 •ja 1 « CX1 PT» HT1 b)) 

Pt PN u. 8. w.; unter 28, W1 PITIN \S‘ arm? Dn3"l HD ’3DD 
PID by QIdW?, werden Sprüche Plato's angeführt; unter 34, bD 
CWI *W3 “»KP1 PIDptP, giebt der Vf. eine allgemeine Auslegung 
des Hohl, (fehlt, bei Salfeld, H. B. IX, 113); die 35. Frage 
schiiesst: rbb n ^bsmo wn bv pp» k>pi n 'rbvxtmt din aitt'pp 
TipiPIPI mpHD 'b‘, n. 36 trägt nach dem Grunde der Mondes¬ 
monatsberechnung, abweichend von der anderer Nationen und der 
Christen. Auf das Register derFragen folgt (vgl. Vat.): D'QPn "iD’3 VT) 

’nnm niDttn px bx mriDtt'D rrao dvdcpi werb dwh p. 

N. 37 fragt, warum Kohelet aus dem Kanon entfernt werden 
sollte. Cod. Münch, f. 250 endet n. 37 latt’BO bxil laab nctPI. 
Dann folgt eine Peroration: “|Pti’p3’iCO lPO^Jini "]mP12 mctW PII01 
’3 fp jlN? '3 jnv Pli ’3 JT1 y2“)D3 *p3)J “nPKtTI *]\X 
jnia topi rpDinb (!) btipi; darin u. A. bnb opino (!) nisy nxw« iaxi 
D’pu Ni'On DBW OED D'ptßjin D’D3 zuletzt (f. 250b) N1P1 »1 

'ODitn mm pw-nvn mna ca niaabo pidod pnv6 nhc ~\m nt 
.. .npwnn *prottP btt mautm ’nairn nm ,mt 33 n ’dod )b -»jini 

11D2 TOtM» rroo HWO ")DipD PI’PP Dtftoai. Cod. de Rossi hat 
hier die Schlussformel PTOBTIPI niax PloVi; in Cod. Münch, folgt 
das Epigraph des Abschreibers, dann f. 251: 3P3 ptPPS XVI 11 
’P17NP1 ^DITBH 7P13PI D3PIPI ^“113PI OOEn “TT ’1 rbtilW mx. 

Pint? ^2P3 insioi -jnix nan ~]22 1 3 -jin o’pnttvi am. Drei Dop¬ 
pelzeilen, dann: PXHP3 Ott’ iTlini bxn HDD PlüyiD npS nti’X Pli ’D, 
eine Anrede voll Lobeserhebungen, schliessend: Tpy triPlX 1 p by 
'lai P’att' (s. H. B. iX. 21, vgl. Cod. Schönbl. 62 und 105). Auf 
den, l. c. mitgetheilten Doppelvers folgt die eigentliche Epistel: 

rniaiB'n laimanty dvd -o ’awai n^ax ';ra 3133 ’jnb [ym ’rs] m’ 
OntJ'toanai Pisivm nna bao pipana lbai^ ’3 mjm moan CDiDca 


*) Das hier ausgeführte Bild der schwertgleich geschliffenen Zunge (Sprache) 
(vergl. ntPttbro ’lllpS (sic) in Cod. M. 33, bei Sachs S. 52 Z. 15), erscheint in 
Anwendung auf den Geist und dessen Kräfte in Uebersetzungen aus dem 
Arabischen z. B. in der Paraphrase des Saadia: rW'üb (Zion I, 79), 

Wifi TD1Ö3 (Honein’s Apophthegmen II, 11 f. 14b), c'avym U*1t3SS 

(das. I, 1), (das, I, 10 f. Sb); bei Levi b. Abraham (?n n’lS HS. 

München 58 f. 37b) liest man: Sn3H HDp 121^3 SSp pjyb Sp*?p ''S n 33 i 

3 * 









i 2 T .... nmon by i bzvi nmon mno b 2 i mn 2 inp wirb 

\ 25 m 2 nvnb Tyxn i” 2 y prot... *]pp3 i Qt£’n m 121^21 -jmo 2 bNitt^ 
jWnJ 12 n’VT’ ,p6 122) 2 b biy pi 1 byD’O. Sollte „ben Nach¬ 
schon“ nur ein Wortspiel seiu? — Ein obscurer Manu ist Jedaia 
schwerlich gewesen. 

Die Schriften LatiFs sind in der Münchener Abschrift (um 
1550), aus welchen Einiges edirt worden, sehr corrupt, wie schon 
Schorr (Chaluz VIII, 147, wo irrthümlich Jellinek’s Bibliothek 
genannt ist) urgirt hat: dennoch bietet auch diese zu Sachs Ab¬ 
druck manche bessere Lesart, wovon hier nur sehr wenige Bei¬ 
spiele folgen mögen, die ich zu den ersten Seiten notirt habe. 1 ) 

II. Abhandlung 2 ) anf. p nibiyE.I b2b HOlip roti'nönti' NID yiT 

0222 b nriN mnn ionw 102 2 b 2 ton rattncm nam p now. 

Ende: Dn. nNl IW D22 ’O. 


III. Anf. Nb TN .TJD 1N2N niöipH (?TO) Ti12T T23 

p Dbiy 2 ts' niNXOin reo iwion d’T 22 nbyo ’isb 121 b v <rn 
Dp2cn d’ 1212 p D”ni2Nbon dhto. 4 Bl. 

IV. rranpn irmin nbyo royal nsra rvo 20 nbyo raa*"©; anf. 
nrvnyn Tjnb T2 ro’N dinh po inom niN’xo ipy nbyott 1 Nin jrrp 
D 1 22’22 D’Tinni D’ODlpn '"V m jnW 102 DWP’N DW 01 D pys T 1 DT. 
9 Blatter. 


V. roun py, anf. din bv wo’ 1101b 131010 nm (?) rrn roun, 

1 Seite. 

VI. non on nn rwy o m rry ipin bbno nb2p; anf. nuyo 
101111 2101 pw ipin bbro. 1 1 /» Bl. 

VII. D’Olp’b Collectaneen (?), anf. '3 b' l 2t£-'2 (?) 13ni2l1 ’T23 
D2nii22 nbyo 022 121 b Nbt0 ’b nn DW 0 N 1 onan (vgl. oben ui); 
folgt mot0 nbNi rnnsb nito 3 ) — 2py nxi 'd rmom rori2 — 'B, 

sb _ Nin : rüncb b:u o -nyi xb -nix pi r* -nn «bi wiabi ima «b» ft» 
3ii yijcnr nöiba • • • innoir na b: bpbp* mn nnm c 1 ® lb p« o« bpbp c® 
W, (!) ny c-iabb Vn nc:n WÖ- Häufig erscheint das Bild bei Isak Latif 

selbst, z. b. in obiyn mw S. 8 Z. 2, S. 11 Z. 11, pn Wlb Pa ^ u « le 

von D’C'nn), S. 17 Z. 16 v. u. mb TPOTnö n»bl, «• so ist S. 38 L. U für 

-ypy nißtSi zu lesen rißbl S. 39 Z. 21 Wltsbn WMÖIJ T l1 ' 5t *' 

p,»n X, 157. rtaAn arabischer Titel, Donnolo 42 S. 92. Aldabi, Sche- 

hilr 1 f 12c thb* Man erinnert sich dabei an das bekannte. 

nm bnäa (8pr! 27,15) m ns nr PTinD mn (Taanit 7, vgl. Sabbat 63 u. s. w.). 

.) s. 50 z. 9 v. u. lies mraons z -, 6 " 5 7 ' u - 13 

s 51 z. 5 dbn ’ 2 iy. z. 7 pi • • nixra. Z. 11 obtt'.n nbN u. s. w. s. 52 

2 2 ,, U, nb 11T Z. 7 ff.'ist ein Gedicht, und nach Metrum zu emcndiren; 

z! 9 feS.; M Z. 4 P «H H- »■ •., »-• 

Schriftchen des Aviccnna); S. 54 Z. 12 v u. "pb pNC■ 36 • Din Ipiy 

i 7 H' ; ich folg? der AbäeS obwohl vielleicht sämmüiche 

nachfolgende Itücke einer Sammlung von und für Hornsen angehort, wie die 

Eingänge von einigen Stücken beweisen. . (i ., V H . 

3 ) WWi ist das Thema oder der Text zu einer Predigt, s. Znnz, Gott. Vortx. 
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onxn nana — apin r6tm *b — prap nrfcin rhu 's, 49 Bl. [Sollte 

nicht irgendwo ein Datum oder eine Persönlichkeit erwähnt sein?] 

VIII. np6n yn ysen ">s *pan m ru:p amn [amn] min pns 

rUH; 1 Seite. 

IX. Medicinische Recepte: nana priaP — D'yblP 1 ? — pn 1 ? 
nsn u. s. w. 3 Seiten. 

X. maioP tm, anf. id*u . . nat^o ba mp tnpo ptt'trin 
nsio n« D'pN tonn D1'3 a'nai 'KD “imih im»3, nach 16 Zeilen: 
■n inbijJBD bw&w ins nbys itk by&v Pyis b~w yrp 'man man 
pro uw na onan. Ende: mm ij'ü'D .-nnoa mx ortt' naiybi 
on. n6'a T'IK. 10 Bl. 

XI. 'Na yoon a V'i vdnv -paon jo inv jdn miy mo, 

1 Seite. Dann aus DpP nbt^l *ö. 

XII. B’Wn Predigten, anf. D'Wm D'D'Un niVI N 1 H PN13D 
Doxy ixo on mircn nmi nbycn an aKau bat Auf der dritten 
Seite; 'N D'pTI ’3 U'Py [nNtWl] PNB01 WB 'NH p^PIH NP nn 
nio D'amN.m D’anpm onaxn non:a am *)naun iDB:n nsona 
unmn v y raren isonn boa waw ’itn ‘nh pbnn .morin. Ende": 
on. dto men naito ’dn napa nnoi jnd ovn a ■pxN — 

folgen: 

DW7 v - Josef ben Sckemtob , am Ende einiger liest man 
andere Namen, z. B. von Matatia, Salomo Zarfati. (.. Q^BTI DanriD: 
vgl. Conforte f. 39a??). 40 Bl. 

XIII. anf. 'am. *n '3'ya dot njidit 'ob ama inp ns'^o 
m norm qbvo nett' ,isdnj D’oy; Ende: m ma omby n -frni 
on .omy ~iyi nnyo. i Seite. 

Zuletzt auf einem besonderen Blatt findet sich unbefangen* 

ps» NDpy nNna 1 ? pwnn njtr mpnrrrt d'd' nyanx natw 'Brnna’ 

also Auf. 5346 (1585). 


Bt6»F» I 
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dabl Sche-^ I 

nntc: ^0 I 
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. v. S. 52 I 
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rt, ^ ie I 

Gott. Vortr. I 


N. 23 (Cod. 1399). 

Kl. 4., 196 BL, rabb. Schrift, XV. Jahrh., Anf.. Mitte und 
Ende defect. 

Averroes Commentar [welcher?] über die Physik des Aristo¬ 
teles, mit eingeschalteten Noten von Jedaja Penini; z. B nach 
dem erston Absatz: ran ppnnnn lb\X '3 jn .lyB* n’y*i' “iqx 
"nynm m«m nenn om (vgl. Catal. Bod. s. 1283) 


N. 24 (Cod. 1400). 

Pap. kl. Qu., 44 BL, klein, rabb. Schrift, XIV. Jahrh. (?) 
auf jeder Seite sehr beschmutzt. v n 

rm* ttmD» Anf. defect, Ende n“P Ni'JP CB '3 V X"1 1DN 
. . • n3'K ra rtD . . TJ3 ubtt . . . ubya di bv Dam. [ist 
wohl nur ein beliebter Zusatz? Wenn die HS. wirklich so alt 
ist, so wäre sie nutzbar zu machen.] 

l \ Hier muss also der Name des Betrauerten vorangegangen sein. St. 













Geographisches 

von 

Dr. Berliner. 

(Fortsetzung.) 

11 5 ans welcher Stadt Elasar (Salman) b. Jakob in 

der Vorrede zum Maharil und dort im Get - Formular sich 
nennt, ist als Bezeichnung für St. Goar zuerst von Lewysohn 
in den Epitaphien S. 49 , dann auch von W iener in Emek 
habacba S. 196 richtig erkannt worden [vgl. auch Zunz, Ri¬ 
tus 36, Cod. Benzian 13, H. B. IX, 24. St.']. Wie Grätz, 
Geschichte Band 8 , S. 146, Anm. 1, dafür Steiward lesen 
konnte, bleibt mir unbegreiflich. WZ’ scheint eine absicht¬ 
liche Umschreibung für Sand zu sein, mit Rücksicht auf die 
Vorschrift in Aboda Sara S. 46. [Vgl. über DNjEE' u. 

Catal. Bodl, p. 1438 u. VIII. St] 

12. Nürnberg muss es sicher, statt BTDjI'D (Bernburg) in Ha- 
gahot Maim. rWW c. 14 heissen und hiernach auch bei Zunz, 
zur Gesell. S. 184 verbessert werden. [Vgl. JTOODTD H. B. 

XI. 71. St.] 

13. Die Lausitz (pflS) wird vom Verfasser des Baruch-Scheamar 
78 b und 12 a erwähnt. 

14. Clermont (clarus mons, der helle Berg), wo der erste Kreuz¬ 

zug beschlossen wurde, scheint Samuel b. Jehuda im Sulat 
zum Sabbat vor dem Wochenfeste mit HtSN pp zu umschrei¬ 
ben. In Jesaja 5, 1 heisst pp die Bergspitze; rtex aber ist, 
wie oben in n. 11, mit Rücksicht auf die Vorschrift in Aboda 
Sara S. 46 genommen. Dies bemerkt bereits Arnheim in den 
Jozerot S. 281. }\ 

15. nach Or Sarua II, §. 87, Wohnort des Elieser b. 

Joel halevi, bei Zunz, Litgesch. S. 326 unerklärt geblieben, 
muss nach Gross (Monatsschr. für Gesch. und Wiss., 1871, 

S. 256) iu p 3 ^, Bonn, emendirt werden, wie aus dem Zusam¬ 
menhang dort ersichtlich. Auch aus Or Sarua. I §. 18 geht 
hervor, dass Elieser, wie sein Vater, Joel halevi, den Wohn¬ 
sitz in Bonn hatte. Jedenfalls ist nicht Lübben zu verstehen, 
wie Carmoly, Israelit 1866 S. 155, ohne Weiteres hat. Dort 
wohnten im Mittelalter ebenso wenig Juden, als in unserer 
Zeit ein Kreis-Ober-Rabbinat existirte, als dessen ehemaligen 
Inhaber ein gewisser Borchard in Petitionen an das Herren¬ 
haus sich zu zeichnen pflegt. 

16 wnS bei Zunz, Literaturgesch. S. 439, nach Landshut, 

'Amude n. 6 S. XI der Zugabe, ist Labischin , im heutigen >3 
Grossherzogthum Posen. 


A ) Bei Darke Moschek zu Orach Chaim §. 333 fehlt der Ortsnamen. 
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l7 - DKp> nach Zunz, hebr. Bibliogr. VI, 117 vielleicht Caen (vgl. 
noch meinen Aufsatz in der Monatsschrift XVII, 184, Wie¬ 
ners Gegenbemerkung das. S. 273), wird am Runde des kur¬ 
zen Mordechai, Cod. Ilalberstamm, als 60 Meilen von Paris 
entfernt bezeichnet. 

8* hei Zunz, Ritus S. 1 1 —2, und hieraus bei Kayser¬ 

ling, Monatsschrift XIII S. 51, als Bern angegeben, ist ge¬ 
wiss Verona , das im Mittelalter „Berne“ hiess. Es wird in 
den Responsen Jakob Levi s n 35 mit fDHÖ in Ver¬ 

bindung gebracht, d. i. Vicentino, das heutige Vicenca, zu 
dessen Herrschaft die cimbrischen Communen gehörten von 
deren Weideplätzen dort die Rede zu sein scheint. Auch 
habe ich den dort erwähnten Ausdruck pluma, für 

Blume zur Butter, in dem cimbrischen Wörterbuche von 
fechmeller, Seite 155, angeführt gefunden. — Uebrigens 
wird der, nach dem erwähnten Responsum in Bern wohnhafte 
Moses Cohn Neumark, in dem Responsum n. 83 ausdrücklich 
als Italiener (TJflb pfctt) bezeichnet. Derselbe scheint mit 
HB'D n dem Schreiber der Verordnungen des Rab. 
Gerschon, hebr. Bibliographie VI, S. 40 unten und in Cod 
Halberstamm, identisch zu sein. [Ueber p)Q für Verona als 
Druckort s. H. B. VIII, 16; pn’Ö H. B. VI, 24 (vgl. über 

Pacifico Catal. S. 2911), bei Nepi S. 147 UNl’D, ist nicht 
Verona, sondern Ptrano, Provinz Istria. St.] 

9 ' Ke , dem S \ 85 ’ V S K Wiener > Emek habacha 

Ö. 196, ist Oberwesel , zwischen Bacharach und St. Goar. 

9 rE n PG ßa , udissin J ° d T er ^ autzen i dessen Gemeinde in Resp. 
M. Rothenburg ed. Lemberg §. 424 erwähnt wird. 

H. f&r dessen „heilige Genossenschaft“ Abr Ko¬ 

ben kurze präcisirte Grundsätze über Verbotenes und Er- 
aubtes, in fachaare Dura S. 84, zusammengestellt hat, ist in 
Auerbach, Geschichte der israel. Gemeinde zu Halberstadt, 

?BanmTfr f 2 lebte wahrscheinlich 

(Baruch Scheamar 12 d) m Erfurt. [Abr. b. Elia Koben bei 

Zunz, Zur Gesell. S. 161, 194, ist im Catal. Bodl s'g 79 
aus S. 1105, vgl. S. XXVII, nachzutragen. St.] ' ° 9 

2 ' P* 1 ^ die Mark, erwähnen Jakob Weil, ResD n 87 

und der Commentator in Cod. 61 der Hamburger Stadtbiblio- 
thek Letzterer macht auf die Verschiedenheit der Aussprache 
des Deutschen im Gebiete der Mark aufmerksam; vgl P meine 
Mutheilung im Literaturblatt der Jüdischen Presse’N l ,1 
J. 1870. [Vgl. Catal. S. 1096, Index geogr n Sa St] * 

:3 ‘ 2t’ b ; ei J ° Se , ph l° Ion ’. , 184 ’ ist im Zusammenhänge ge¬ 
wiss Lemberg; dasselbe wird in mittelalterlichen Quellen auch 
Lseynburk genannt, weshalb ich hpi M u 

Resp. ed. Prag ebeefallaff 
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An Lüneburg (vgl. Wiener im Jahrbuch für Geschichte I 
e 211} ist weniger zu denken. Das bei Israel Bruna, \esp. 
n* 264, erwähnte p*12ÖJ?S «t sicher Löwenherg in Schlesien, 
welches im Mittelalter ebenfalls Lemberg hiess, s. Cassel in 
Erschu . 1 Gruber II Band 27 S. 151. Leber den spater vor 
kommenden Namen Z'i'lh s Jam scliel Schelomo zu Gittm 
27 a, wo auch der Zusammenhang der Namen Lowenberg und , 
Lemberg näher nacbgewiesen wird. 

>, das bereits im Mittelalter vorkommende Mödling bei 

WieT s Mos Is erls zu Jore dea p. 10. [sshrry » GA 5 
bei Carmoly, Litbl. XI. 784 und -131 W bei Benjakob, 
Debarim Att. II, 9- 

Kl Cobura im Scheidebrief des Cod. Berol. n. 263 b. 93, 

S’pi™ bei M. Rothenburg, Resp. ed. Prag ».98*. 
“ £ J 1 Weil, llesp. n. 106 u. 124, und bei M. Menz 
P Re ' n 63 Die an letzterer Stelle befindliche Untershnft 

des" Sal inan Kitzingen *«& ist, indem man 

loMn mns „ s0 zu verstehen, dass Salman aus Coburg stammte, 
Ulm aber wohnte Eine derartige doppelte Ortsangabe 
i . i_ TTnn^fipliriften gefunden. 


ins y 
_)er Re 
uif Znt 

jliotbek 


?! 


in Ulm aber wounie 

habe ich öfter in Handschriften gefunden. 

«TT, Posen, bei Isserlein in Pesakim n. 144 auch m Chm- 
'nach Bet Jehuda n. 76 u. 98; X311D m den Pesakim n 73, 

fcwsftÄ ® "«SES 

-legt, »» ‘ÄÄ Jb süd: 

äÄÄÄ Jli. IW. * 

in der Monatsschrift Bd. 1< S. 174. 

Cracau , bei M. Rothenburg, Resp. ed. Prag 864 und 
3 'P> 1 11 4-2 auch bei J. Bruna, Resp. 55 und bei H. 
Treve e s m im g Commentar zum JOT Gebete; 3TpRJ5 bei Isser- 
le n n Terumot haddeschen n. 216 und Mose Menz Resp 
ca bei Sal. Liiria in Jam zu Gittm 3/a uno 

n , ’ Späteren [und als Druckort s. Catal. S. 3097. St.] 
LäXrlth fst es, wenn Levita bei pip in Targum sehen, 6. 
10 (s. Levy, chald. Wörterb. II, 39) an Krakau denkt. 
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schichte I 
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263 S. 93, 
rag n. 8 
i M. Menz, 
Untershrift 
man DvHQ 
rg stammte, 
Ortsangabe 

:h in Chin- 
ikim n. 73, 
ruua, Kesp. 

in TW ^ 
iiba Neuss, 
Sendschrei- 


und 

iE 


,he von P ra f 


iter dein Ti 
Er hat 
:ennt es nu 


tus Lambacher's Katalog der ehemaligen Wiener Stadtbibliothek. 
Der Redakteur d. Bl. verweist in seinem Catalogus S. 401 N. 2597 
mf Zunz, und bemerkt, dass die Bücher jener einstigen Stadtbib- 
iothek später in den Besitz der kaiserl. Bibliothek übergegangen 
sind, dass er aber in deren Katalog das hier fragliche Werk ver¬ 
geblich gesucht habe. Da bisher auch aus anderen Bibliotheken 
aber die Existenz dieses Buches Nichts bekannt geworden, so 
cbeint dasselbe nun gänzlich verloren. 

Wir waren jedoch so glücklich, ein Exemplar dieses Druck¬ 
werkes zu entdecken; es befindet sich nun, vielleicht als Unicum , 
aier in Prag, in der, reichhaltige und seltene Bücher enthalten¬ 
den hebräischen Bibliothek unseres Freundes Herrn Koppelmann 
Lieben , und wir hoffen, durch die nachstehende Beschreibung den 
Bücherfreunden einen Dienst zu erweisen. 

Vor Allem müssen wir bemerken, dass es nicht den Titel 
7 T0*Q fuhrt, sondern den sich späterhin oft wiederholenden 
■fiten» vollständig .crap ’Nmobi rowb nraoi oy pinn 71373 
OOlsbl raun 1 ? D’7W ,nb73>7; ferner ist es nicht 1515, sondern be- 
reits 1514 erschienen. Der Druck ist beendigt Montag, 10. Mar¬ 
cheschwan 5275, d. i. am 30. Oktober 1514. Er ist unpaginirt, 
ohne Custoden und mit kolorirten Holzschnitten versehen, welche 
zuweilen einen dem Hasen mit Hunden nachetzenden Jäger, zu¬ 
weilen eine bei der Tafel sitzende Familie darstellen. 

Ausser den erwähnten Gebetstücken finden sich noch 

37 *nriDD TD ,ynn -npa ,nrwi anp ,\hwsri anp f&ch man. 

Das Epigraph lautet: 


nmn mnatw 
rrran p*pa ns 
nrjn p’bws* ruwn xb ro^s 
fOöb DOb« nW2/2 
N73 W 71 ÜO DDp’pn 713131 
moyn ruttTb 711771 
.Dwn cppinen nV>Bn ns 

. NiiSD pben 3713 vsbw nn ns -mo 


7 nwi lobtw 
rrpota “?s rniya 
njQTNn D’ppino ra by 
puyn 7033 uiy oio 
rwy mo’ ptsmo oraib 
rnsi npis b3o ibm’ 

D’07 103 7333 UnDlt'i) 

b n i Iran nobti* 13 ütru 
b"i ran spy> ran p -pno 
toratt' mnty 717 *13 ora 


Vor dem J1107 7373 ist anstatt des bei uns üblichen 717,73 by 
733 der 7C7N xb TI ’,7 mb 71D1D zu lesen. 

Unter den Kttf bbb 717’Dl steht in HTTP no die Strophe m» 
<3n Dpiy vor der 7733 N77 p3lbn, wodurch das Akrostich .GTO“ 
lergestellt ist, was in anderen Ausgg. nicht der Fall ist. * 

In den 7313' ’NSIO b’bb 717’Dl findet sich vor 7\7 -pon tP’N 
womit diese 71701 schliessen, ein Stück eingeschoben, welches 
™ C>niJ 71373 beginnt, mit dem Akrostich „,7073“ und dem 
Refrain N037 IHON. 

Für >73137 findet sich, ausser dem OiyiB» 70 liyo, noch das 
.Q’B'DB'O DUN und sodann ein ,73137b 7N3 701, beginnend nrti’ 1 
17103 b’3 13377, mit dem Akrostich 3pyi. 
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Für D'IID ist aufgenommen O’TH 1 ~\2iÖ Dp ’JJN, mit dem 

Zuletzt findet sich ein Anhang cby VOM HNnp, D’O ''I.n 

WBBV, binb inp P ^Wl, rh=n, Kob vmp, mit dem Akrosticb 

und endlich rOW TO“Ü. — , , XT 

Es erscheint demnach in diesem Druckwerke der Name des 
Ahnherrn der Gersonidenfamilie, des Gereon b. Salomo Koken, 
zum ersten Male, da er in der 1512 erschienenen Htü n (CaUlog 
Bodl. No. 20 G 4 , vgl. S. 2964) noch nicht vorkommt Es geh- 
ferner nun hervor, dass die nach Ztinz (Z. G. S. 261) erst ■ A 

1518 in das Geschäft eingetretenen Genossen bereits 4 Jafir. 

vorher mit Gereon associirt waren, flm J. 1 ^ 15sl °f 9983 um 
in Cat. Bodl. n. 2065 nachgewiesen; vgl. fe. -981, 29bo um 

mi ' Pra9 St ’ ] Simon Hock. 


Die 

italS.5 

ber eine 
leine Prt 
jlteren S« 
Carnr 
Ti ne 1 
(jhnöngf 
t Caspi 
iir Scho 
Bei 
ielleicht 
I i. des 
er ölten 
\ebrti k 


IS. 


Serachja ha-Levi. 

Herr Halberstamm schreibt uns (im Mai) als Zusatz zur No 
tiz über die Familie Corcos (H. B XI 72 und VI)*): An Äal 
Corcos ist das Gutachten des Serachja ha-Levi in den GA.de 
Sal b \deret V n. 166 gerichtet nnt der Einleitung: D JJTlp 

nto -SSy r6nn .. cpn «nri iriyrt wn Jgl 

l ™,™ -\'m nni TIN TOI, worin Aderet und Asche 

ffÄÄ* Auch L 168 desselben Serach 
Hnrftp yw nnSiy HH tlV/VÜ/ pl^nno sich auf Corcos beziehen. Sc 
Ä ’i Stach 2 dem Schal«,- de, Chisdai Cresca» O» 
nrnfll 230 rrmr VI, 48) und mit ]^v m GA. de 

Is”. b. Schwebet 314-21'*); es liegt demnach «abe, den, im^Prc 
tokoll der Disputation zu Tortosa vorkommenden Rabbi e 
mit Serachja zu identificiren (besonders nach ]W b c.) u:ad n c 
mit Josef Vidal b. Benvemste Ibn Labi, wie Gratz VIII, 419 al 

"tSÄ dass Grätz, wie gewöhnlich, di« von ihr 
grossentheils verschwiegenen Mittelquellen zwar 

Senfm i/die C.nfusion des Ser S.Mm nnt dem weitster, 

Uebersefzer des (von Edelmann edirten) 2505 .’ aber den ä 

schon Zunz gewarnt (vgl. auch Catal. Bod . • ^ 302) 4 

teren Serachja H. B. XI, 42; Geiger, Zeitschr. \ II, 146, «MM; 


») Rafael Dlpllp BHilöD erscheint in Opp. Add. Qu. 1 f. 194b, wahrsc 

jHÄ Sfeäre Ä"üSÄ 

, 6 . 

p * 
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atz zur No 
‘): An Sal 
en GA. de; 
er.- wrri 
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und Asche 
en Serachji 
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rescas (1® 
in GA. de 


Pie Quellen über Seraehja b. Isak ha - Levi Saladin sind in 
atal S. 2591, Catal. Leyd. ,S. 144 („N. 35* bei Grätz) angegeben; 
| ber einen (zweifelhaften) Cornm. zu Ps. 119 s. H. B. VI, 13. 
i eine Predigten hat Carmoly ("lortt "EPK III, 109) fälschlich dem 
Iteren Seraehja beigelegt (s. dagegen Scborr ^fcpin VII, 94); die 
on Carmoly angeführten Stellen sind aus n. 5 und 1 von den 7 
fn nebst einem über Gebet zwischen Neujahr und Ver- 

ihnungstag, bei Schorr. Von Anführung eines V HH [etwa Jo- 
>f Caspi oder Gikatilia?] über den Moreh (Carmoly S. 110) hat 
iir Schoir Nichts mitgetheilt. — 

Bei dieser Gelegenheit mag eine Notiz Platz finden, welche 
ielleicht einen noch jüngeren Namensvetter angeht. Die latein 
IS. des Vatican 5645 in Folio enthält auf Bl. 132—8 (117—23 
er ältereivPagination) ein Schriflchen, betitelt: „Zachariac levitae 
ebrei in Kalendarii Romani reformationem lucubrationes u . Das 
Inde lautet: „Si evi (’quod fatcor) parvus labor iste videtur , 
)uid? si non placeat, iam caruisse potest Copia (so) Zacharias le- 
ita hebraeus Gcnvcnsis“. Einige Zeilen über die Eintheilung der 
tunde in 1080 Theile citirt B. Boncompagni (Atti dell'Acad. 
ontif. A. XVIy Roma 1863 S. 781). Sollte dieser „Zacharia 4 * 
twa der Arzt und Schwestersohn des Josef Kohen sein, der um 
550 bei Letzterem in Genua war? (Catalog S. 2591, H. B. I, 
10 .) Eine Verwechselung der Namen Seraehja und Secharja ist 
-hon sonst nachgewiesen, u. A. schreibt Bartolocci die nWTl gegen 
br. b. Dav. in Cod. Urb. (44) einem „Sacharja* Levi zu, was 
3 hon Wolf I S. 357 berichtigt; bei Assemani S. 438 steht irr- 
lümlich auch „Zerachja“ als Citat aus Bartolocci. 


en, im Pw 
abbi Fern 
) und nicb 

III, 419 al 


iirt: 16. 

Über il« D 
richtig^' 


Anzeigen. 

(Exegese.) Wenn wir das weite Gebiet der exegetischen Li- 
ratur nur vom Standpunkt ihrer Bedeutung für die Förderung 
nserer Erkenntniss der erläuterten Bibelschriften beurtheilen: so 
• eiden wir den weitaus grössten Theil als werthlos bezeichnen 
lüssen, und zwar nicht blos die Schriften des Mittelalters; denn 
uch die neuere Literatur trägt subjective Tendenzen und mo» 
erne Anschauungen in alte, harmlose Schriften und Stellen. 

Exegese ist aber oft nur ein Rahmen für verschiedenen In¬ 
alt, sie ist der Reflex der jezeitlichen Strömung und also ein in- 
lrecter Beitrag zur Culturgeschichte. 

Von diesem Gesichtspunkte aus interessiren uns die Commen- 
n-e des Seraehja b. Isak b. Schealtiel zu Hiob und Sprüche, 
'eiche Hr. Isr. Schwarz aus der Münchener HS. 79 herausgege- 
en, enteren (beendet in Rom, 2 Jahre nach Vollendung des letz- 
iren also wohl noch 1290) mit den Comm. von Josef und Mos. 
amchi 1868 (ttOJN nipn, s. H. B. IX, 99), letzteren als Beilage 
er peitsch, TIB7I und besonders ausgegeben 1871 ('s. oben S 3 
gl. Gejger, Zeitschrift VII, 147; X, 302). 
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Der Herausgeber hat weder über die HS. der königlichen ! 
(nicht „Universitäts“) Bibliothek, die er benutzte, Etwas mitge- I 
theilt, noch eine zusammenfassende Charakteristik der Schriften 
gegeben, welche im Zusammenhang mit andwereit bekannt geworde¬ 
nen HSS. des, in mancher Beziehung interessanten, Vf. 1 ) zu beur- 
theilen sind. Die nachfolgenden Notizen sind vor Jahren für den 
Münchener Catalog niedergeschrieben, und da derselbe nur in 
äusserst kurzer Fassung zum Abdruck gelangt, so mögen sie hier 
zur Einführung der inzwischen gedruckten Texte dienen; die frü- I 
her excerpirten Belegstellen sind durch blosse Angaben der Ca- ‘ 
pitel und Verse ersetzt. 

Die HS. 79 ist in zweierlei italienischem Character geschrie- I 
ben, Bl. 222 b beendet 4. Tebet 5074 (Decbr. 1313, ein relativ 
hohes Alter). Bl. I sind die Besitzer Meschullam b. Elchanan 
und Benjamin b. Meschullam genannt, nach Bl. 224b erhielt den 
Cod. Jekutiel b . Joab 2 ) bei der Erbschaftstheilung mit seinen (äl¬ 
teren "YD) Brüdern; auch ein Abraham schreibt sich ein, der 
Bl. 224 oben notirt: nDKl nbw “1D1D Ofnaab TDW YDK 
nnd 224 b 12 (sic) ibnDD m*6 *)DD b]) Ü2n2 ... )?Dfc\ Der Comm. 
zu Hiob enthält auch punktirten und accentuirten Text. 

Die beiden Commentare sind zwar in mancher Beziehung un- I 
gleichartig, bieten jedoch denselben Grundcharacter. 

Der Verf. gehört der religionsphilosophischen Richtung des 
Maimonides an und führt die Andeutungen desselben in hermeneu- 
tischer Einseitigkeit aus; ja, er thut sich viel darauf zu Gute, der 
erste zu sein, der die beiden Bücher Sprüche und Hiob philoso- I 
phisch (riDDPin Yy) auslegt 3 ), nachdem andere von Anderen be¬ 
reits so ausgelegt worden. Er schreibt für Sachkundige mit Ver¬ 
achtung des Pöbels (JIDD), der nur für wörtliche, einfache Auf¬ 
fassung Sinn und Verstand habe, jedoch mit häufigen Ausfällen ge¬ 
gen denselben 4 ). Er nimmt daher Originalität für sich in Anspruch 
(und mit Recht), verlangt sogar (zu Spr. 11, 7, S. 25, im MS. 
f. 146 noch: iY2 mbynb mm ww m üb)yb rra nbi r» *6 i), dass 
ein Ausleger sich nicht durch Lecture von Vorgängern captivi- 
ren lasse; zu Spr. 25, 1 liest man in der HS. f. 196b 'INYP HD Hl 

dwddti inw 12 mx hd nriy ly Tijm ab» *61 na mb; 


J ) Hr. Schwarz deutet auf die Abhandlungen in len: YAK H hi n - Ande¬ 
res s. Virchow’s Archiv Bd. 52 S. 480, Bd. 57 S. 64 u. oben S. 42. 

*) Nachzutragen in II. B. XI, 104, wo Joab b. Jekutiel im Jahre 1414 
vorkömmt. 

3 ) Die Stelle bei Dukes, Sal. b. Gab. S. 119, gehört nicht dem Comm. Spr., 
sondern der Einl. zu Hiob; der Cod. ist Canon. 54, der einzige ansseraem 
Bekannte. 

4 ) Insbesondere scheint er gegen die Deutschen eingenommen (Spr. 6, 1; 

vgl. y'tf II, 137). Von den Karaten ist Spr. 6, 18 (S. 37) die Rede: von den 
„Ismaeüten“ ( Muhammedanern ) 30, 2 S. 81, und zwar nach der 1IS. f. 217b: J 

cronni ~\b mcxi ,orb ccnro • • • ron m icdi pnn xb lnxisöi tdiw 
nuiDN c’D’n Dnwa r>n bzx nobw 'O'z rn ab py D'bxynm-w wo erb 1 

erw'yoz obsown rCPiOtib DICH ’IVIB'- — Ueber Kürzungen der Ausg. siehe 
weiter unten. 
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fehlt in Ausg. S. 75; er erklärt auch (Hiob 12, 18), auf Targnm 
und Aruch keine Rücksicht zu nehmen, der Wahrheit gegenüber 
(s. unten). In der Einl. zu Hiob verlangt er vom Exegeten 
Kenntniss der Physik und Mathemetik zur Erklärung der, nach 
seiner Auffassung, sich vorfindenden Beziehungen. Auf den Zu¬ 
sammenhang (nwp 4, 12; 17, 8, Spr. 26, 2, vgl. * *Wp Hiob 22, 
20) legt er grossen Werth, und um anzudeuten, dass er nicht 
einen Vers übersprungen, setzt er stets “1DN DT1N1 (Spr. S. 4); auch 
urgirt er bei Sprüchen, die einen geheimen Sinn enthalten, die 
Abgerissenheit. Zu Spr. 25, 22 liest man, IIS. f. 199 b (fehlt in 
Ausg. s. 76): man nai dw ~\b dwmo 'huns wpan bm 

-wdn w *121 n ] a d p3“i nw mriN ndh pirarr w *td dw in 
man p»?d inan in nxmh 12 hd ■oro oos dibg 
bw oy in bwv Ty "|2 N2 Ninir noi btran icnn ry p “iddd Nin 
m pro mnN d'ndh D'pnan nm oy rotypb wn üwch p 

D M :. Die Grammatik und den Genius der Sprache stellt er hoch, 
eigentümlich ist der Ausdruck f6ön mNörf? (4, 1; 10, 8; 
39, 24). 

Die Sprüche geben viel weniger Veranlassung zu philologi¬ 
schen Erörterungen. In beiden Comra. erklärt er Einzelnes aus 
dem Arabischen , auf dessen Stellung zum Hebräischeu er wieder¬ 
holt hinweist (z. B. 3, 6; 16, 6); s. Hiob 3, 3; 6, 10. 17; 8, 14; 

12, 18; 14, 20 (vgl. 24); 15, 5. 12; 16, 6; 20, 11; 21, 15; 22, 1; 

31, 38; 33, 6; 35, 16; 36, 29. 31; 39, 13. Spr. 1, 7; 10, 4. 

10; 16, 26; 17, 14; 24, 20; 25, 18; 27, 24; vgl. auch TTM 8, 22, 

nD"0nbN 9, 1, Aeusserst selten kommt ly^D vor, z. B. Spr. 17, 
22. Er verteidigt sich auch wiederholt gegen den etwaigen Vor¬ 
wurf der Breite (niZTHN, in den Spr. wird sie fühlbarer), indem 
er vielmehr im Verhältniss zum Gegenstände kurz zu sein be¬ 
hauptet. 

Den Commentaren gehen ausführliche Einleitungen voran. 
Hiob ist nicht Geschichte, sondern Parabel, obwohl Hiob neben 
den geschichtlichen Personen Noah und Daniel genannt sei (!), 
wahrscheinlich von Mose verfasst, dessen Bücher ebenfalls mit 
Physik beginnen. Einen grossen Werth legt er auf die zuerst 
dargelegte Eigentümlichkeit der Ansicht Elihu’s, welche Maim. 
nur dunkel angedeutet. Er citirt nicht selten die Ansichten des 
Ihn jE sra 1 ) und Kimchi 2 ), denen er selbst Mangel einfachen Ver- 

J ) Eine ziemlich scharfe Parallele des quando banus donnitat Homerus sind 

Ijrci« 12 N ■fcü'i c'DK'n ~\bn min oy nxin dpeo m 

*) TiDpn ist Mose, wie ich zu Cod. Ascher 5 bemerkte, welcher identisch 
ist mit dem früher Schönblum’scken, bei Schwarz S. 126. — Josef KimchTs Er¬ 
klärung von HD? 13, 27 (S. 126, auch Litbl. XI, 133) für h^DD (so lies S. 227 
wie o. 167 zu 33, 11; die Verszahl ist nicht immer genau angegeben) wird von 
fcerachja mit der Formel D^HDIN DH&HDDn angeführt. David Kimchi hat unter 
rad. Hip die Worte ^yn NIM 'D Vi )N vgl. unter HltP; die Stellen 

waren in den Auszügen S. 132 aufzunehmen. — Zu 22, 24 rpD H20 dos. 
Kimchi S. 160 hat ^Hi- 24, 6 habe ich notirt y^q DT) D^tfcHBDfl \C TIN) 
yin w DTDl, S. Jos. K. S. 160. ' 1 
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ständnisses vorwirft (z. B. 3, 5); letzterer stehle des ersteren An¬ 
sichten und ändere den Ausdruck (38, 7). Besonders bitter ist, 
bei persönlicher Achtung (36, 27). seine Polemik gegen Nack¬ 
mainries , der ein Talmudist, aber kein Philosoph sei. (VVI das¬ 
selbe in y» II, 125.) S. u. A. 3, 1; 4, 10. 11. 16; 6, 17—19; 9, 
7; 10 16; 12, 18; 13, 12; 14, 19; 22, II; 24, 1. lVl6; 17, 22- 

1 2 , ; 26 aV 14 oÄ 10 - 11; 32 ’ 5 - 16 ? 33 ’ 15 - 16: 34 > 23—33; 36, 
17 20. 32; 38, J. 30. Ich habe diese Stellen nicht mit der 

Ausgabe verglichen, in welcher die Citate selbst grösstentheils 
durch Wy ersetzt sind, obwohl das Alter derselben für den Wort¬ 
laut unserer Ausgaben sie beachtenswerth erscheinen lässt. 

Der Cornm. zu den Sprüchen ist betitelt D])l auch in 

HS. Saraval 41 (in II, 235 ist 1EW nöK Schreibfehler). Wenn 
der Herausgeber über die einzig benutzte Münchener Handschrift 
klagt, so hätte er um so eher jene zu Rathe ziehen sollen, die ja 
aus Breslau leicht zu haben war. Wohin Codex Sussex 12 v. J. 
1440 gekommen, ist mir unbekannt. Einen Cod. der Naniana in 
Venedig erwähnt De Rossi, Var. lect. I S. CXXX n. 54. 

In dem Vorwort zur Einl. giebt Serachja 2 Gründe für die 
Abfassung: 1. habe Niemand früher oder zu seiner Zeit die Ge¬ 
heimnisse des Buches erläutert; 2. sei Einzelnes dem Wortver- 
stande nach sinnlos. 

Die Einleitung behandelt die 3 Zwecke des Buches, entspre¬ 
chend den 3 Arten der Menschen, — später wird auch damit die 
Eintheilung des Buches combinirt, welche zu 7, 1 S. 40 ausgeführt 
wird, nämlich I. bis Kap. 9, Empfehlung der Weisheit, Warnung 
vor der Materie, dem Weibe 1 ), für die Mittelklasse; II. bis 
Kap. 29, praktische Sittenlehre für die Menge; III. physische Ge¬ 
heimnisse und Lob der Frau, für die Weisen. — Des Vf. Ab¬ 
sicht ist nicht, die einfachen Erklärungen Anderer anfzunehmen, 
es geschah höchstens zufällig; er will nur seine neuen Erklärun¬ 
gen in der Weise geben, die Maimonides (n$W S. 3, vergl. 
Hiob S. 276) vorgezeichnet; er citirt auch einige Male den Mo- 
reh, ausserdem Alfcirabi, öby niölK ’ö:n (7, 4, HS. f. 130b, fehlt 
in Ausg. S. 41; 8, 11; 25, 4); O^OTpri p "IHN (16, 32) und im 
Allgemeinen die rrpn^NI nEÜ. 

In der Einleitung S. 4 ist ein Schreibfehler zu berichtigen; 
zweimal muss emendirt werden, da 

davon abgeleitet wird. Auch in der Epitome der Metaphysik 
des Averroes zu Ende liest man im Latein. Pythagoras, aber die 
hebr. HS. München 108 f. 115b hat also Protagoras. 

Eine genaue Lecture wird noch Manches finden, w r as für die 
persönlichen Verhältnisse Serachja's, z. B. über sein Vaterland 
Barcelona und den Aufenthalt in Rom (Hiob 4, 19; 18; 18 
S. 236; 36. 27; Spr. 6, 1—3 S. 33) oder sachlich (span. Lesarten 
18, 18; nnj?n 23, 13) beachtenswerth ist, oder die originelle pole¬ 
misch angelegte Natur des Vf. characterisirt. Einiges wird man 


0 Vgl. 7eu>. Lit. 293 A. 10. 
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freilich in den Ausgaben des Hrn. Schwarz vergeblich suchen, 
denn sie sind unvollständig. Wer und was die Veranlassung zu 
den Weglassungen oder Kürzungen sei, auf die ich schon oben 
hingewiesen, überlasse ich dem Herausgeber nachträglich irgend¬ 
wo anzugeben. Nach Vergleichung meiner beschränkten Excerpte 
aus der HS. fehlen Stellen zu Hiob 33, 28 S. 269, zu 38, 36—7 
und 39, 4 S. 287; zu 42, 26 S. 292; zu Spr. 6, 15 und 16 S. 35 
und 38; 7, 4 S. 41; 11, 7 S. 57; 25, 1 S. 75; 35, 22 S. 76; 26, 
10; 30, 2 S. 81; wieviel mag also im Ganzen weggeblieben sein? 

Beispielsweise bemerkt er zu Hiob 39, 4 f. 93 b, was man 
von den Raben erzähle, sei vielmehr C^Zin bzn. sie erziehen ihre 
Jungen wie ^die anderen Vögel; zu Spr. 6, 16 weiss er, dass 
Viele seine Erklärung der 7 Hinge nicht annehmen werden, aber 
er kümmere sich nicht darum, ob sie 100 Thoren unwahrschein¬ 
lich (*V!) dünke, so lange sie einem einzigen Weisen nahe liegend 
erscheine. Zu 26, 10 f. 201b (S. 76 HX, Schreibf. für mitt) nach 
noch nw pyn ruo myn )hs6d rm& nten pnt m 
na ™ wvsw dd ^b mi rbnb rat&n: kvw -jy nia). 

oo ßr J ef r k , Aste V* Ur * Fünn bitte ich um bttlDn Jahrg. VIII D. 1-3 und n 
cJ8 und folgende — Hrn. R-t in Amst. Können Sie mir die Cataloge 
D^H YV 1S25 und Azewedo 1823 (bei Zedner S. 169) verschaffen? Meinen 
Hank für den freundlichen Brief vom März kann ich erst spät abtragen. Ich 
erwartete Sie selbst oder Nachrichten über Ihren Catalog. 


Hittheilungen aus dem Antiquariat. 

von -Julius Benzian. 

Predigten. 

Thlr Sgi' 

CRACAUER, rC’N. Neujahrspredigt. Berlin 1864. _ ?. 

EHRENTHEIL, W. Buch der Weihe. Confirmations- 

rede. Wien 1869. _ on 

EINBORN, 2 Predigten. New-York 1868. gr. 8. — 10 

FASSEL, H. B. 20 gottesdienstl. Vorträge. Gr Ka- 
nischa 1854. ' . 

Predi S ten - Warasdin 1868. - 10 

HERXHEIMER, S. Sabbath-, Fest- und Gelegenheits- 
Predigten. Leipzig 1851. 

HESS, M Confirmations-, Trauung»- und Grabreden etc. 
Hersfeld 1871. 

H0I ;?S EI ?V Sam - Gottesd. Vorträge. I. Frankfurt a/O. 
kehr gesucht. 

~ ® a . m - f Sammlung jüd. Predigten. 3 Bände. Berlin 

18o—. (Vollst. Ex. vergriffen.) 

— Band II. Berlin 185—, 

— — HI. Berlin 185—, 
lest- und Gelegenheitspred. Berlin 1869. 


1 — 
1 — 
1 10 


4 20 
1 10 
1 10 
1 10 









Thlr.Sgr. 


HOLDHEIM, Sam. Sammlung von 8 Predigten von 1841 

bis 1861. 1 5 

— Samml. von 6 Predigten 1850—64. — 25 

— — — 5 — 1854—64. — 20 

— — — 4 - 1841—63. — 15 

HOLDHEIM, Sam. 6 Predigten. Berlin 1863. — 15 

— Die Erhaltung des Judenthums im Kampfe mit der Zeit. 

Berlin 1851. — 5 

— Die Einweihung des neuerb. Gotteshauses. Berlin 1854. — 5 

— Gott siehet! Neujahrspredigt 1860. (Holdheim's letzte 

Predigt.) - 5 

JELLINEK, Predigten Bd. I. u. II. Wien 1863. gr. 8 . 2 20 

— Zeitstimmen. Band I. Wien 1870. — 20 

— — — II. Wien 1871. — 20 

— Schema Jisrael. 5 Reden. Wien 1869. — 16 

JOSEFFY, W. Moriah L (Genesis). Leipzig 1870. — 10 

KLEY, E. Predigten. 3 Bände. Hamburg 1826. 3 20 

— Predigten. 1 . Sammlung. Hamburg 1819. 1 10 

— — 2. Sammlung. Hamburg 1820. 1 10 

— Die Feste des Herrn. Berlin 1824. 2 — 

— Die Ruhe der Religion mitten in der Welt Unruhe. 5 

Predigten. Hamburg 1830. — 25 

— Blätter der Erinnerung. Letzte Kanzelvorträge. Ham¬ 

burg 1844. 1 — 

•— Predigt - Skizzen zum 2. Buch Mosis. Leipzig 1856. 1 — 

LIPSCHUETZ, B. J. ^NlDtP min. Predigten für die 
Sabbathe, Festtage uud besonderen feierlichen Momente 
des Lebens. Hamburg 1867. gr. 8 . (612 Seiten.) 2 — 

PLESSNHR, S. Festpredigten. Berlin 1841. 2 20 

— Trauungsreden. Berlin 1839. 2 — 

— rqitö pN. Die kostbaren Perlen oder das Gebet; in 13 

Vorträgen'. Berlin 1837. (Sehr gesucht.) 1 15 

PHILIPPSON, G. Siloah. Predigten. 3, Sammlung. 

Leipzig 1858. 1 — 

RITTER, H. Kanzelvorträge. Berlin 1856. 8 . — 15 


Die hebräische Bibliographie ist durch Verhältnisse der Presse 
derart zurückgehalten worden , dass wir nicht in der Lage sind , das 
Versäumte sofort einzuholen; doch soll der ganze Jahrgang im Laufe 
des Monats April 1873 in den Händen der Abonnenten sein . Das 
Manuskript für die beiden ersten Hefte des nächsten Jahrgangs ist 
druckfertig und wird sofort nach Beendigung dieses Jahrgangs in 
Angriff genommen. Wir bitten daher die geehrten Abonnenten um 
baldige Erneuerung des Abonnements. J. iienzian. 


Druck vou Rogenthal u. Co., Jobanuisitr. 14. 

















